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Na kasno prdtulide se je u Su=
Sevskom kasgtelu odrzala anketa
uc¢iteljev, ki poducavaju na ~
hrvatski osnovni-, glavni-, i
sridnji Skola. Anketa se je o=
drZala na inicijativu Hrvatskos=
ga Akadamskoga Kluba i je bila
po mnogi desetljeéi prvi zasta=
nak gradiséanskohrvatskih udi=
teljev u ovakovom opsegu. Ipak
je na ovoj anketi sudjelivalo
okolo 50 ucliteljic i ucéiteljev
iz cijeloga Gradiséa.

Cilj ove ankete je bio, da
se pomodu li¢noga iskustva po=
jedinih ucditeljev u razgovoru
s njimi o proslom i sadasnjem
stanju hrvatskoga S$kolstva u
Gradiscéu, kako oni vidu probles=
me pri poduc¢avanju hrvatskoga
jezika u oni $kola, docuje.

Pri ovom djelatnom krugu u
SusSevu konca aprila su se za
sve tri Skolske tipe dobila in=
teresantna i vaZna spoznanja,
ka ¢edu na svaki nac¢in dopri=

nesti svoje k onomu dijelu
SYMPOSIONa CROATICONa, pri kom
Ce se referirati i diskutirati
o Skolstvu Gradisdanskih Hrva=
tov.

I sam Hrvatski Akademski
Klub je pri anketi dobio ¢uda
novih utiskov i spoznanj, a u
neki toc¢ka je jasno nastalo, da
¢e se HAK po moguénosti energi=
¢no zalagati, ar si je HAK po=
stavio tu zadadu da barem pot=
pomaze pri rjesSenju Skolskoga
pitanja na hrvatski ili misani
Skola u Gradiscu.-Na ovom mje=
stu se Hrvatski Akademski Klub
kani jo$ jednol svim onim za=
hvaliti, ki su doprinesli k
uspjesSnomu oticanju ove ankete,
osebujno onim, ki su peljali
djelatne grupe. Posebna hvala
ali i svim uditeljem, ki su
njevim dolaskom pokazali dost
velik angaZman u ovom nerjese=
nom pitanju.
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PREGLED O ANKETI UCITELJEV U
SUSEVU, odrZana 23. aprila 1983.

I. Osnovna Skola u juZnom Gra=
discéu:

U ovoj grupi se je otvoreno po=
kazao problem neujedinjenoga
jezika razli&nih udZbenikov i
Skolskih knjig. Glavne todke iz
diskusije u ovoj grupi su:

* Na dvojeziéni 8kola se i nim=
Ski ufitelji zaposlu, ter se
tako dijelom onemoguéi dvojezi=
¢no podudavanije.

* Situacija se je tako pol&emeri=
la, da se hrvatski jezik jur
mora poducavati kot tudji/strani
jezik. - Uzrok ovomu razvitku

je uglavnom slaba ili opdée nepo=
stojeca svist obiteljev.

* U Skolski knjiga se ne more
najti jedna jezic¢na linija.

* Govor Cajtancev, Cembancev i
Vincjecancev se razlikuje veé
od"Pocetnice" nego od juZnoga
knjiZevnoga jezika.

* Veé krat se stane, da rodite=
1ji neznaju, kako dobro dica
znaju hrvatski (na pr. na Sti=
njaki)

* GradiScanskohrvatski se na ju=
gu poducdava kot tudji jezik (na
pr. engleski)

* Svi iz ove grupe su bili toga
misljenja, da je na Jugu potri=
bna i neophodna glavna Zkola s
teZisSéem na jeziki (kot postoju
i Skole s teZi&%éem na tjelovijez
Zbi ili &portu).

PredloZile su se i neke varijan=
te za podudavanje hrvatskoga je=
zika:

* Hrvatski jezik ostaje samo za
nauku o zavic¢aju (Heimatkunde)

* Neka se ure tjelovjeZbe i mu=
zike odrZavaju po hrvatsku.

* To nije dvojezi&nost ako se
samo prevadja iz nim$koga na
hrvatsko, nego po hrvatsku se
mora ¢€a drugadije dijelati nego
po nimsku.

¥ 0d predmeta nesmi odvisiti
dvojeziéno podudavanije.

IT. Osnovna 8kola u sridnjem

Gradisdéu:

* Onde kade postoju &uvarnice
sSu u redu.

* Problem pri podu&avanju, ako
Su u jednom razredu &etire
Skolske stepenice. Predlo¥ilo
se je, da u seli jedne veleop=
¢ine, ako su hrvatska, se sa=
beru dica iste 8kolske stepeni=
ce u jedan razred. (Ov predlog
se je ali dost kriti&no prijeo)

* Nemoguda relacija ur, u ki se
jeziki podudavaju: nim3ki 6 ur,
hrvatski 3 ure

* Manjkanje atraktivnih i odgo=
varajuéih udZbenikov i Zkolskih
knjig jer:
1.su najveéim dijelom prez
farbe
2.nisu dost aktualne
3. pre slabe.

* Cemerna i nedovolijna ekonom=
ska/gospodarstvena situacija je
kriva Cemernoj jezi&noj, od=
nosno skolskoj situaciji.

* Roditelji od uditeljev i &ko=
le potribuju, da se njeva dica
u prvom redu dobro naudu nimski

6




HEB =
Za hrvatsko su samo onda, ako
ne sSkodi nimskomu.

* 0 daljnjem Skolovanju u hrva=
tskom gimnaziju se misli, da bi
ovo Hrvate rivalo u geto.

* Trend uglavnom spadja, iako
ne akutno. To znac¢i da je sve
manje hrvatske svisti u srid=
njem Gradiscéu. (Nij ali tako
¢emerno kot na Jugu ili na
Sjeveru) .

* Najvedi problemi za svist su:
1. miSana histva
2. masovne medije

* Hrvatske emisije na radiju ne
privlacu tako mladinu kot para=
lelne emisije na nimskom.

III. Osnovna Skola u sjevernom
Gradiscu:

Ovo je, kot se &ini najogroZena
hrvatska krajina Gradi$déa, iako
se javlja sve jale hrvatski pres
porod u inteligenciji.

* Situacija u &uvarnica je pri=
li¢no c¢emerna, jer:

1. Perzonal (&uvarnidarke) se
pomina po nim$ku prez obzira,
je 1li je dite Hrvat(ica) ili
Nimac (ica).

2. Uglavnom je odlukaejeziku u
¢uvarnica politidka.

* U skola spade u o&i jedna pa=
radoksna situacija: Jezié&no
znanje spadja u "dobri" hrvats=
ki seli, kot na pr. u Uzlopu i
Pandrofu, a diZe se u "slabi",
kot na pr. u Proder$tofu.

* U pauza se na dvoru ili na
hodniku govori skoro samo po
nimsku.

* Hrvatske ure se dr¥u pre kra=
tko i ne najbolje. Krivi ovomu
su i ucéitelji i 8kolari i uds=
beniki.

Ca su uzroki ovomu negativnomu
razvitku?

* Historidni:
1. po boji se je pokusilo

forsirati hrvacdanski knjiZev=
ni jezik, ¢a je imalo negati=
van odziv.
2. ¢emerni imadZ i kip o Rusi
i Jugoslaviji.
* Misljenje da dica nededu na=
predovati, ako se dvojezic¢no
poducava.

* Pendlari i kot posljedica po=
niméarenje.
* MiSana histva.

*Masovne medije (televizija,

radio, novine)

*Negativan politid&ki upliv.

*Negativan upliv neposredne o=
kolice (roditelji, mjesto djela)

*Nevjerojatnost i slab pretkip
ucCiteljev i farnikov.

* U hrvatski seli se sluu maSe
sve veé po nimsku.

* Na Zalost se &uje dost krat
geslo "nim8ko je moderno", a ne
hrvatsko je bolje ili oba dvoje
najbolje.

*Cuda 1judi misli da Se se dite
na placi jur nauditi hrvatski.

* Dost krat se od roditeljev
stavlja pitanjem, &a &e dite s
hrvatskim danas.

* Otigledno je, da odredjeni
broj ima komplekse zbog hrvats=
koga porijekla/roda.
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* U danaSnjem Casu se najdu sve
veé male obitelji, a s tim falu
staristarji.

Nekoliko predlogdov, kako bi se
situacija mogla poboljSati:

* Biti osvidoéen, da je dvoje=
ziénost ¢a dobroga, da je na
hasan.

* "Dva je ve¢ nego jedan" .

* vVidljiv uspjeh hrvatske dice

u 3koli.

* Odmor u drugi zemlja, tako da
se po¢ne cijeniti znanje drugih
jezikov.

* Kako tako pokusiti Zdignuti
svist.

* Bel pozitivno uplivisa na
hrvatski narod u seli (na pr.
akademicari)

* Pri svakoj kritiki se mora
ipak ustanoviti, da su neki
gkolski pretpostavni, ucéitelji,
farniki i poloticari peldodavni

* Posebna mogucénost i Sansa po=
stoji u tom, da hrvatski ucite=
1ji budu bolji didakticari
{psihclogi i pedagogi).

IV Glavna $kola i gimnazija:

Zastupniki glavne 8kole i gim=
nazije su tanac¢ili u ustoj gru=
pi. Njevi glavni zakljucki su
bili da se:

* u liénom razgovoru informira=
ju roditelji o potriboéi i vaZs=
nosti podudavanja hrvatskoga
jezika.

* u plodnom razgovoru Skolsko
nadzoni&tvo spominja na to, da
se ishasnuju one hrvatske ure,
ke su predvidjene po zakonu, ke
se Cudakrat ali ne dr¥u.

* postavi takov plan za podudas=

vanje, kako jezi&no znanje u
pojedini S$kola ili razredi do=
puscava.

* Situacija nede preminiti, dok=
le je hrvatsko samo slobodni
predmet na glavni 8kola.

* u glavni Skola poku$ava pri=

- bliZiti juZnomu knjiZevnomu je=

ziku, a da se u gimnazija upo=
tribljava juZni knjiZevni jezik
uz toleriranje naSega gradisdan=
skohrvatskoga jezika.

* hrvatska dica iz paralelnih
ratredov, bilo u glavnoj $koli
ili gimnaziji, skupu u jedan
razred, u kom bi se hrvatski

po=
ducavalo dopodne.

* na svaki nadin potribuju hrvs=
atske emisije na radiju za &ko=
lsku dicu - i po moguénosti
skolske TV-emisije. Ovde bi se
mogli sinhronizirati postojedéi
filmi.

24
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Ca naliZe neka pitanja su uci=
telji prosili HAK, da se zalaze,
odnosno da se upita:

* Ca je s hrvatskim jezikom u
reformiranoj glavnoj $koli?

* Hrvatski jezik neka dostane
posebni tretman u sridnjoj s8ko=
1i, ¢a znacdi da bude obavezan
predmet, a ne "Wahlpflichtfach?

8




* i od politi¢arov konac¢no poku=
Sava ojacanje hrvatske svisti.

Kako apsurdno zakon de facto
izgleda, se vidi na primjeru
glavne 8kole u Velikom Boristo=
fu. Dica su iskljuc¢ivo hrvatska,
uGitelji su iskljucéivo Hrvati
a zakon prepiSuje poducavanje na
nimskom jeziku. :

Tim bi se mogla poloZiti puna
matura u hrvatskom, ada usmeno

i pismeno.

* Ako je u jednoj Skoli samo
mali broj dice, bi se ipak mo=
ralo za ovu dicu podudavati
hrvatski (na pr. se za jednu
jedinu lutheranku u Rasporku
dr#i vjeronauk - i dobro tako!)

* Skolska knjiga "Drilo" neka
se predjela i tiska u Austriji

(na hrvadanskom jeziku)

* Hrvatske ure u gimnazija nebi
smile biti tako kasndé otpodne.

* Limit, granica pinez za hrva=
tske osnovne $kole bi se morao

povisiti.

* Neophodan je jurist/pravnik,

ki bi se bavio s razliénimi, za
laika nepoznatimi zakoni.

* Radio-emisije za 8kolsku dicu
na hrvatskom jeziku.

* Postojede TV-emisije za 8kol=
sku dicu sinhronizirati.

* Jezidna linija je potribna,
zato je neophodan odbor za Sko=
lske knjige odnosno odbor za
jezi&na pitanja (ov je jur po=
stojao i bi se morao samo pono=
vo utemeljiti).
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SYMPOSION CROATICON I

Ov znanstveni simpozij d&e
deset ljet po prvom Symposionu
Croaticonu pokusiti da se bavi
S najnovijimi istraZivanji i
aspekti znanstvenosti, sa su=
vrimenom drusStvenom situacijom
i momentanim politidkim stavom
gradisSéanskohrvatske narodne
‘grupe. Kot se more iz razli&nih
reakcijov opce javnosti u Aus=
triji ali i u inozemstvu izvi=
diti, naraslo je zanimanje za
GradiSéanske hrvate, a to sigus=
rno ne samo prilikom 450. ob =
ljetnice doseljenja, nego i
zbog toga, kad se svit uopce
opet predomisljava drugih vrid=
nosti, svit, ki je konaé&no pri=
znao, da nij ujednadenje najbo=
lje rjsSenje. vidi se, da je
mnogostrukost ¢uda bolji put da
se dostigne neka sloZnost. Ov
simpozij kani dokazati, da 450-
ljetna borba Gradiidanskih
Hrvatov za svoj narodni opsta=
nak nij bila zaman, kani doka=
zati, da se je isplatilo, da su

u napornoj, zilavoj bitki odu=
vali svoju narodnost, svoj na=
rodni identitet i najva¥nije -
naime svoj jezik.

Cilj ovoga simpozija je, da
se prvic¢ objavu najnovija is=
traZivanja u Austriji ali i u
Ugarskoj, a osebujno u Jugosla=
viji, Hrvatskoj. O&ividno su
ovde i onde odliéni struénjaki
u najnovije vrime pronali &uda
nepoznatoga materijala, ki d&eka
da se objavi. Drugi& se kani
skolsko pitanje od svih mogudéih
stran prosvititi, se kani na
temelju empiriénih iskustav
(kot je to na pr. bila Anketa
UCiteljev) izdjelati jedan mo=
guéi model, jedan koncept, po=
mocu koga bi se nedovoljno mo=
mentano skolsko pitanje moglo
rijesiti na takov nadin, da bi
ulnja gradiféanskohrvatkoga je=
zika na naS$i Skola bila osigur=
ana do neke mjere. Za ovo pita=
mje jedno vridno rjeSenje najti
je zapravo jedan od najvisih

[ 10
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ciljev Hrvatskoga Akademskoga
Kluba, sigurno ali i ostalih
drustav.

Treti cilj ovoga simpozija
je, da se jednoc¢ oficijelno su=
protstavu oficijelna pravna si=
tuacija nasSe narodne grupe i
inoficijelna. Ada ¢a nam je po=
lag zakonov sve osigurano i ca

bi morali sve imati, i kako
izgleda stvarnost. Interesantno
ée biti i, da se docduje, kako
drZavna politika ali i medjus=
narodna politika vidi manjinsko
pitanje, manjinsku problematiku.

SYMPOSION CROATICON ITI kani
biti vrhunski zavrsSetak ovoga
ljeta punoga proslav, u kom je
svaka mala svetacnost vaZan do=
kaz, da narodna grupa zivi i da
stvara.

¢edu sudjelivati sve naSe orgas=
nizacije i druStva, ¢edu pokaza=
ti slogu u nam svim skupnoj
borbi za narodni opstanak gra="
discanskohrvatskoga naroda.

Hrvatski Akademski Klub po=
ziva sve Gradiscanske Hrvate iz
Gradisca, Bec¢a ili bilo kade na
ov simpozij, on poziva ali i
sve ore zainteresirane, ki mislu
da ¢edu na ovom znanstvenom sku=
pu doznati nove rezultate i nova
spoznanja.

U slijededem spisu morete
¢itati predvidjene teme, refe=
rate i referente pri SYMPOSIONu
CROATICONu II.

Odrzati ¢e se simpozij 23.,24
i 25. oktobra (Nedilju, pandi=
ljak, utorak) na sveucili3déu za
gospodarstvo (novi Wirtschafts=
universitdt) u Bedu, Augasse

Pri SYMPOSIONu CROATICONu II 2 ~ 6, U svetadnoj dvorani.
GLAVNE TEME I REFERENTI
23.X.1983.: Jezik - povijest - literatura GradisSéanskih Hrvatov

* Ujeti i uzroki odseljenja iz stare domovine
(referent: prof. Josip Adaméek, Zagreb)

* Historidna svist Gradis3danskih Hrvatov
(prof Mirko Valentié, Zagreb)

* Razvitak gradiséanskohrvatskoga knjiZevnoga jezika
od pocetka do izdanja rjecnika
(prof. Lasld Hadrovics, Budimpesta)

* Jezicéne dimenzije na primjeru gradisScéanskohrvatsko=

ga jezika.

(prof. Radoslav Katicié, Bec)

* Kulturni odnosi med GradiSéem i Hrvatskoj.
(dvorski savjetnik August Ernst, Zeljezno)

* Prinos Gradisdéanskih Hrvatov k kulturnomu razvitku

u panonskom kraju.

(prof. Franz Probst, Voristan)

* Protestantska literatura Gradis$danskih Hrvatov.

(prof.

* Barokna (franjevacdka)

Hrvatov.

Zvonimir Bartolid)

literatura Gradisdéanskih

(mag. Vlado Vukovié, Gornja Pulija)

* Tendencije suvrimene literature Gradi&danskih Hrvas=

tov.

{dr Augustin Blazovié, Bedg)

11
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24 ..X.1983.¢

25.

[ 12

X.1983.:

Skolstvo Gradigdanskih Hrvatov

Razvitak i analiza $Skolstva Gradi&danskih Hrvatov

* od pocetka do 1921. ljeta N
(cand. phil. Jelka Berlakovié, V. Boristof)

* od 1921.-1938. ljeta
(cand phil. Ivan Egre$ié, Pinkovac)

* od 1938.-1950. ljeta
(mag. Zlatka Gieler, Trajstof)

* od 1950.-1962. ljeta
(HL. Apollonia Veraszto, Cemba)

* od 1962. do danas 5
(dr Nikola Benc¢ié, Zeljezno)

* Bilingvizam: koncept -model - vizija dvojeziégoga
poducavanija na osnovni i glavni sgkola
unutar i1 izvan Gradisca.

(dr. Gero Fischer, Bed)

Analiza udZbenikov od 1945. - danas.
(dr. Robert Hajszan, Pinkovac)

Koncept tipa udZbenika za dvojeziéno podu&avanije.
(Zdenka Velaga - Gudelj, Rijeka)

Pravna situacija GradisScéanskih Hrvatov de jure - de
facto

Oficijelni stav Austrije k zakonu za narodne grupe.
(savezni kancelar, odnosno zastupnik)

‘Gradiséanski Hrvati i medjunarodno pravo (internaci=

onalne obaveze i duZnosti Austrije prema svojim na=
rodnim grupam uopcée i osebujno prema Gradi&danskim
Hrvatom) .

(univ. prof. Theodor Veiter, Feldkirch)

Pravni pocloZaj GradisSdanskih Hrvatov unutar drZave
od 1921. ljeta - razvitak i aktualna pitanja.
(dr. Heinz Tichy, Beg&)

U kom opsegu su manjinska prava ispunjena pri Gradis=
¢anski Hrvati.
(dr. Antun Andorfer, Bed)

Pitanje adresata konkretnih histori&kih i politi&kih
akcijov GradiScanskih Hrvatov da se ispuni &lan 7
drZavnoga ugovora.

(dr. Herbert Gassner, Celindrof)

Manjine u medjunarcdni odnosi
(prof. Budislav Vukas, Zagreb)

U kom opsegu su ispunjena prava JuZnih Tirolcev.
(zem. pogl. Silvius Magnago, odnosno zastupnik)
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Jedno dudtee se /gwda/cwé'a

Situacija u koj smo se na8li, ili
bolje re€eno, zadacda, ku smo naprik=
zeli, je na prvi pogled izgledala
lahka: opisati u svecanom spisu, ki
e izlaziti prilikom 450. cbljetnice
naseljenja Hrvatov u Gradisdéu, naSa
druStva, ada u ovom sludaju Hrvatski
Akademski Klub.

Ali kad smo se dali na posao, na=
pao nas je nemir. Neko mutno i .jo$
nekonkretno spoznanje znadenja ovih
450 ljet naSe povijesti na gradiZdéan=
skom tlu poc¢elo je sijati mucnu dvoj=
bu u nasa srca i misli. U svitlu ovo=
ga zmoZnoga jubileja, njegove vaZnos=
ti, u uspameni na sudbinu i povijest
proslih generacijev, na djelo i do=
prinos pomrlih i jo$ Zivih kulturnih
djelatnikov nasega naroda po&eli smo
se pitati za pravo mjesto i pravi&nu
ocjenu naSega drusStva u ovom cijelom
kontekstu. 450 ljet povijesti jednoga
naroda i 35 ljet povijesti jednoga
drustva - kakove su to dimemziije!?
TeZina jerba ali i odgovornost za

budu¢nost, ke su skoro obeshrabrujude,
nametnule su drugu perspektivu za ov
¢lanak, nego je bil9 na poletku pred=
vidjeno. Na kraju smo se pak predali
imperativu trenutka i odlu€ili da se
preteZzno bavimo historifnim pregledom
i samokritiénom ocjenam prosloga de=
setljeca klupskoga djelovanja i per=
spektivom za buduénost, namjesto op=
seznijim opisom cijele klupske povi=
jesti. Sve one Stitelje ki se Zelju
opsirnije informirati o povijesti
Hrvatskoga Akademskoga Kluba Zeljimo
uputiti na sveCani spis "25 1ljet HAK"
iz 1973. 1ljeta.

RAZVITAK

Ako bi samo jednom reCenicom opisati
razvitak HAKa i glavnu karakteristiku
preokreta u proslom desetljecu, mora=
1li bi reéi, da se klub razvija korak
za korakom od studentskoga drustva,
ko je pretezno na drustvo i gajenje
kulture orijentirano,.u grupaciju sve
S$irjih slojev napredne i kriti&ne
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hrvatske mladine, ka Zelji seriozno i
pczitivno rjeSenje manjinskoga pita=
nja. Ovu mladinu karakterizira uz

|

Zelju za konkretno ostvarenje potrib=
nih uvjetov za obdrZanje svojega na=
cionalnoga identiteta opfe zanimanje
za socijalna, ekonomska i politicka
pitanja cijeloga dru$tva i politicna
fleksibilnost i otvorenost. Politicna
otvorenost ovde u prvom redu znaci
neodvisnost od, i kritican odnos k
pojedinim politi¢nim partijam.

Ovako senzibilizirana i "politizi=
rana" mladina se ne ogranicava na po=
drudje Gradidda ili na GradiScanske
Hrvate, nego je opca svitska pojava
pro$lih deset ljet, ka ali u vezi s
borbom naSega naroda ima posebnu
vridnost. Mi moremo imati o toj mladi=
ni bilo kakova subjektivno miSljenje,
na svaki nad¢in je &injenica, da je za
nas GradiSéanske Hrvate jako vaZna.
Ili, perspektivno gledano: ukoliko
Hrvatski Akademski Klub u buduée po=
stane jod jade utofisSée ove mladine,
mogao bi i sam postati ta "kriticna
masa", ka bi uticala na rjeSenje otvo=
renih pitanj u GradiSéu. Pretpostavka
za to, da se ova mladina razvije, je,
da se ov ovako definirani drusStveni
politi&ki temelj s jasno i to€no od=
redjenimi cilji, prioriteti i princi=
pi u javnosti zastupa i komunicira.

SYMPOSION CROATICON I KOT POCETNA
TOCKA

To se je po prvi put &isto jasno i
nedvojbeno dogodilo 1973. ljeta, kad
je HAK organizirao u Becu takozvani
Symposion Croaticon. Cilj tadasnjih
organizatorov simpozija je bio, da se
nerjeSena pitanja u vezi s Gradiscan=
skimi Hrvati odvoju iz"raztrzanoga
vidokruga i natezanja emocijov", ada
iz zastarenih, partijskopolitiénih
interesov. Namjesto toga je po mis=
1jenju HAKa tribala stupiti racionalna
i nau¢na analiza poloZaja naroda i po=
stojeéih problemov. Simpozij je tribao
biti iskra i prvi korak na onom putu.
S tim, da smo naglasili Symposion
Croaticon kot pofetnu tocku procesa
preorijentacije HAKa, nismo htili reé,
da je ovo drustvo pred tim bilo is=
kljudivo orijentirano na druStveni ~
¥itak i zabavu, ili samo na gajenje i
razvijanje kulturnoga jerba. Bilo je
i ranije politi&kih akcijov, diskusi=
jov, peticijov, demonstracijov i.t.d.
Ali u velikom su one ostale

prez vedega odziva u javnosti,
dokle je ali uloga HAKa kot
stimulator i inovator kulturne
djelatnosti bila Siroko i dale=
ko priznata.

Danas, deset ljet po Symposi=
on-u znamo, da se ufanja i vizi=
je, ke su bile vezane uz ovu
priredbu uopée, ili barem ne
sve, nisu spunile. Uzrok tomu
su sigurno i djelomiéno nereal=
na o&ekivanja od strani tadas=
nje kot i slijedeée generacije
HAKa, isto tako i kriva, jer
pre optimisti&na i euforicna
ocjena opée, a i specificne gra=
diddanske i manjinske druStvene
evolucije. Ali glavni uzrok ne=
uspjeha leZi u tom, da HAK kot
i ostala dru3tva nij dosljedno
zakoraknuo novim smjerom. Na=
mjesto toga obdrZao se je tra=
dicionalni pristup i tako su se
zamudile rijetke Sanse ka su se
pruZile pred zaklufenjem zakona
za narodne grupe u ljetu 1976.

JACA POLITICNA DJELATNOST

Ali i ako se simpozi]j iz
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1973. ljeta nij potpuno isko="
ristio kako je to znamda moguce
bilo, se je u HAKu sve jace po=
Cela razvijati politicka dje=
latnost. Odvajanje partijskopo=
litic¢ke od manjinske politike
priznato je i od strane kance=
larstva. Ovo se more zakljuciti
iz poziva HAKa u takozvani Kon=
taktni Komitet pri kancelarstvu
Po tadasnjoj koncepciji Komite=
ta bio je HAK predvidjen kot
nadstranac¢ka organizacija s -
takorec¢eno - glasom na vagi:
Hrvatsko Kulturno Drustvo i
grupacijasocijalistic¢kih nacels=
nikov i vicenacelnikov, ka u
onu dob po zakonu jos$ nij bila
konstituirana kot drustvo, su =
po ondasSnjem razumivanju bile
"partijsko vezane" organizacije
i imale su u Komitétu jednak
broj glasov. Razgovori u Kon=
taktnom Komitetu nisu doprimili
oCekivane rezultate i tako je
Komitet prestao djelati. Na
njegovo mjesto stupio je po za=
kljucenju zakona za manjinske
grupe takozvani Narodni Savijet,
ki ali jo$ do danas nij formi=
ran ni za slovensku ni za hrvas=
tsku manjinu.

Uspjesnoj inicijativi HAKa,
da se bojkotira posebna brojid=
ba manjine, ka je bila predvi="
djena na temelju tzv. "Zakona
za posebnu brojidbu stanovnid&=
tva" u ljetu 1976. pridruZilo
se je i Hrvatsko Kulturno Dru=
Stvo. Rezultati ove brojidbe
tribali su sluZiti kot osnova
za izvrsSenje tzv. "Zakona za
narodne grupe" iz istoga ljeta,
koga u postojedoj verziji ugla=
nom zbog manjkanja rjeSenija
vaznih pitanj HAK i danas jo$
odbija kot konaé&no i peldodavno
rjeSenje manjinskoga pitanja.

1r\/\/ou.;-u_ T ALCH

SiE DIE
WK ROATEN
K4

WE G zAuceni X,

DALJNJE AKCIJE

Osvidoclenje da u jednoj emocio=
nalno - agresivnoj atmosferi
prema manjinam i u jednu dob,

u koj je vladao tup partijsko=
politic¢ki oportunizam na racdun
manjinov rjeSenje manjinskoga
pitanja nij mogude,. peljalo je
do jedne nove, za Austrijske
prilike i obicaje Cisto neobic=
ne akcije HAKa. Naime se je

HAK 1978. ljeta obratio s jed=
nom peticijom na sudjeonike
Konferencije za sigurnost i sus=
radnju u Europi (KESS). U ovoj
peticiji se informiraju ¢&lani
KESSa, da u Gradiscu jo$ nij
rjesSen Skolski i predsSkolski
odgoj narodne grupe isto tako
kot i nisu rjeSena druga, za
opstanak i razvitak Gradisdéans=
kih Hrvatov vaZna pitanja. U
Peticiji HAK pise doslovno:
Tako dugo kot mogucde smo poku=
sili da dostignemo sporazum s
zastupniki nasSe vlade, da se
rjesu problemi GradiSéanskih
Hrvatov, ki sada jur 23 ljet
dugo postoju - ali prez uspjeha
Zato prosimo Vas kot zastupnike
vladov i sudjeonike ove Beogra=
dske konferencije da informira=
te VasSu vladu prik situaciije
hrvatske manjine, ka je protivs=
ri¢na ¢&lanu 7 DrZavnoga Ugovora
Saint Germainskomu ugovoru, kot
i duhu zavrSne akte Helsinkija,
osebito kosSari III. Ufajuéi se,
da ¢e Vasa vlada iskoristiti
svoj upliv na austrijsku vladu
da ispuni ove medjunarodne za=
kone i dogovore ..... "

Na Zalost na ovu prvu inicis=
jativu za internacionalizaciju
narjeSenoga manjinskoga pitanija
u Austriji nisu veé drugi koras=
ki s istim ciljem slijedili. S
tim je HAK na novo skrenuo s
jedva zakoraknutoga puta i po="
liti¢ku aktivnost prebacio na
drugo, novo podrulje.

Na inicijativu Komiteta za
Prava Gradiséanskih Hrvatov
(KPGH) su nasSa dru$tva skupno
potribovala emisije za Gradis=
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¢anske Hrvate na domadem radi=
ju i televiziji. Pokidob ORF
nij na vrime odgovorio, su HAK,
KPGH i HGKD skupno tuZzili. Do
rasprave veé nij doslo, jer je
u medjuvrimenu Orf ponudio pri=
li¢no detaljiran plan za hrvat=
ske emisije i Zalba se je povu=
kla najzad.

U ljetu 1981., pet: ljet po
zakljucerju Zakona za narodne
grupe, pet ljet u ki se nij
poduzeo ni. jedan korak od stra=
ne savezne vlade da se izvrsi
barem jedan propis ovoga zakona
je HAK skupno s HGKDom i KPGHov
poslao saveznomu kancelaru tzv.
Operativni Kalendar. U ovom pa=
piru sadrzani su predlogi za
nekoliko konkretnih tog¢kov, ke
su po mi%ljenju potpisanih dru=
Stav bile neophodne, ali u za=
konu iz 1976. ljeta ne ukljuce=
ne. Ova inicijativa bila je ¢i=
sto neuspjesna. Savezna vlada
ja ove predloge kompletno igno=
rirala i se nij skrbila za od=
govor. Ova ¢injenica je, barem
po misljenju velikoga dijela
Hrvatov otkrila pravu poziciju
vlade i demaskirala stalna po=
navljanja vlade za potribocu
dijaloga kot ¢istu propagandu.
Izolacija i frustracija ka je

‘rezultirala iz manjkanja dijalo=

ga s nadleZnimi organi , a s tim

i manjkanja konkretnoga uspjeha

stimulirali su novu orijentaciju

HAKa.

ORIJENTACIJA NA SELO

Sve jace se je Hak poceo skrbiti
i interesirati za sudjeluvanje
sa seoskom mladinom. Sve jace
se nij razumio samo kot drustvo
akademicarov i $tudentov, nego
kot omladinsko drustvo u Siroko=
m smislu, ada i kot drusStvo svih
angaziranih kritiénih mladih iz
svih slojev naroda. Kot prirodni
partneri gledale su se u prvom
redu sve aktivne seoske organi=
zacije, ke su se istaknule dje=
lovanjem na narodnom polju, ali
isto tako i aktivni pojedinci.
Jedna od najinteresantnijih

aktivnosti HAKa u ovoj vezi je
Dan Hrvatske Mladine, ki se je
odrzao prvi put 1976. ljeta u
Dolnjoj Pulji. Smisao ove aktiv=
nosti je, da se hrvatska mladina
iz svih krajev Gradis$déa upozna i
zblizi i da se vridnost obdrza=
vanja 1 gajenja hrvatske kulture
bolje razumi i konacno na licu
mjesta demonstrira, bilo to krez
nastupe folklornih grupov iz
razli¢nih hrvatskih sel Gradis&ca
krez hrvatsku pop-muziku, izloZ=
be mladih slikarov, recitaciju
hrvatske lirike i drugo.

Kot drugi temelj ili princip
ovoga sudjelovanija s selom valja
direktno podupiranje svih obli=
kov gajenja hrvatske kulture
krez omladinska seoska drustva
ili pojedince. HAK potpomaZe kod
ovih aktivnosti ukoliko mu je to
materijalno ili organizatorno
mogucée, krez posredovanje nastu=
pov, forsiranje medjusobnoga
kontakta, informaciju, otkupu
knjig ili plocov, sklapanje vez=
ov s partner-drus$tvi u Hrvatskoj
isto pomaganjem pri proSirenju
publiciteta i prema Zelji, krez
razlic¢ne referate i referente.
Uz ovu "novu" orijentaciju na
selo se je HAK odluc¢io, da kot

je to nek moguée, nastavi i
pros$iri usko sudjelovanje s ma=
ti¢nom zemljom. Ova odluka je
jasan rezultat spoznanja da
prez uske veze s matic¢nom kul=
turom nasa gradiscanskohrvatska
kultura, mar kako povoljni bi
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svi ostali uvjeti bili, ne more
opstati, a da od plodnoga raz=
vitka i1 ne govorimo. I da ova
odluka nij samo ostala lipa ali
ne obavezajuéa formula-parola
na papiru, nego da se je i do=
bro realizirala, to kaZe raz=
vitak sudjelovanja s sve vecim
brojem drustav i organizacijov
u SR Hrvatskoj i SFR Jugoslavi=
ji, Izmed kih bi posebno Htili
napomenuti kot primjer DrusStvo
Zza suradniju s GradisScanskimi
Hrvati i Savez Socijalisticke
Omladine Hrvatske. Tipicni
primjeri ove aktivnosti su
Karavana Prijateljstva ili
jezi¢ni tecaji u Crikvenici.

Bit i glavne karakteristike
cjeloga razvitka HAKa u poslid=
nji deset 1ljeti vidljive su i
u ljetoSnjoj centralnoj manife=
staciji, u Simpozionu Croatico=
nu II, ki fe se odrZati od 23.-
25. oktobra u Becdu. Iako orga=
nizirana orilikom 450. obljet=
nice doseljenja Gradiscanskih
Hrvatov i 35-1jetnoga jubileja
osnovanja HAKa, uglavnom ada
zbog spominka na dogodjaje ki
leZu u pro$losti, e ova mani=
festacija biti jasno orijenti=
rana na buduénost nase narodne
grupe. Da je uopée moguca, za=
hvalujemo ¢vrstomu i aktivnomu
potpomaganju od strane Austrije
i SR Hrvatske.

SIMPOZIJON CROATOCON IT

I ov put e Simpozijon Croati=
con biti osnovan na istoj teme=
ljnoj ideji, na koj se je jur
odrZao prvi simpozijon, naime
na poku$aju, da se trizno i ob=
jektivno, naucno i prez emoci=
jov i politickih Spekulacijov
analizira situacija nase naro="
dne grupe.
ideja logic¢no dalje razvijena:

nij vec¢ potribna Ziroka, pionirs=
ska, a s tim i veé na globalne
aspekte orijentirana analiza s
preteznom namjerom probudjenja
hrvatske manjine u Gradisdéu, nes=
go diblja, u prvom redu konkret=
no - konstruktivna analiza naj=

Samo je ova temaljna -

vaznijih pitanj unutar cijeloga
kompleksa jo$ nerjeSene manjin=
ske problematike. Vridnost sim=
pozija zapravo &Se odvisiti ravno
od toga, koliko se na osnovi re=
zZultatov ove amnifestacije bude
mogao otvoriti realan dijalog o
ozbiljnomu rjeSenju napomenutih
vitalnih pitanj. I pokidob sve
nase organizacije podupiraiju
simpozijon, si moraju biti svis=
ni, ku odgovornost su na se zeli
kad simpozijon zavr&i. Jer stopr
onda ¢ée se djelo pravo zadet.

Kakov je ada bio razvitak ili
put HAKa u pro8li deset ljeti?
Tesko je odgovoriti precizno na
ovako sloZeno i komplicirano pi=
tanje. "Po njevi &ini dete je
prepoznati i upoznati" - i ov
glasoviti tana¢ nam ne more po=
mocéi pri odgovoru, jer ov &lanak
nij mjesto da se bavimo opseZno
analizom pojedinih aktivnosti
HAKa u toku jedne cijele dekade.
Mi smo samo pokazali na najvaz=
nije, i po naSoj ocjeni najkara=
kteristi¢nije tendencije. Jasno
je, da HAK nij iSao geometri&no
ravnim putem evolucije, ali da
je uz reakciju na stalno minja=
jude uvjete i okolnosti ipak
slijedio svoje deklarirane cilje
Svenek se je trsio najti poziti=
van prinos svojega djelovanja i
egsistencije.
CLANI HAK-A‘I "KURZ"

Pri ovom ispitivanju laZéega
smisla i nad¢ina djelovanja HAK=
ovci morali su se stalno baviti
i s dvimi pitanji, ka nisu samo
predmet unutrasnje diskusije ne=
go u isto vrime predstavljaju i
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glavnu kritiku na HAKu. To su
pitanje stalne promjene "genera=
cijov", a s tim i mnogoput "
kurza", i pitanje partijskopoli=
ti¢ne neodvisnosti.

Pitanje generacijov se zapra=
Vo mora razdvojiti na dvoja pi=
tanja: Pitanje, zad HAK nij bio
u stanju da etablira modéan kader
u smislu simbioze aktivnoga kor=
pusa i onih ¢lanov ki su nekada
prije bili aktivni, i pitanje
jakoga narastaja. Problem le%i u
tom, da su obadvoja pitanja med=
jusobno povezana, da se jedno od
drugoga ne more tako lahko odvos=
jiti. Odgovor na pitanje simbio=
ze ili kontinuiteta le%i u tom,
da se ovo pitanje tod&nije po="
stavi ili, drugimi ridami, da se

pitanje stavi u pitanje. Cinje=
nica je, da se ljudi po Studiju=
mu obi¢no jace potegnu u privat=
ni Zitak, da po&nu graditi egsi=
stenciju i da imaju manje vrime=
na baviti se s pitanji cijeloga
drustva i naroda. Daljnja je &i=
njenica, da ljudi starnu, minja=
ju miSljenja i osvido&enja, &uda
puti jos$ i temperamenat i 1i&=
nost. Ove prirodne zakone HAK ne
more prominiti; mora je jedno=
stavno akceptirati. Istina je,
da ljudi, ¢im su starji, obi&no
nastanu mirniji, pazljiviji, ma=
nje ambiciozni, agresivni i ak=
tivni. Ali ipa je mi%ljenje, da
ne postoji napomenuta simbioza
ili kontinuitet uopdée, krivo.
Tvrdimo, da u odredjenomu okviru
postoji. To se izraZava onda,

kad je za izvrSenje jedne zais=
tinu velike ali vaZne akcije po=
tribna potpomoé¢ "seniorov", mo=
bilizacija sve snage, ku HAK ima
Oc¢ekivanje, da seniori aktivno
sudjeluju pri svakoj pojedinoj
akciji kluba je u pogledu na
zgora napomenuti prirodni tok
zitka jednostavno nerealno. Vaiz=
no je jedino, da ostane ova pri=
pravnost na potpomoé u trenutki,
kad je ona zaistinu potribna. To
pretpostavlja i zrcali duh pove=
zanosti s HAKom.

Ukoliko se ¢uje Zaljenje za
"nepostojedom" simbiozom od
strani seniorov, je to malo dru=
gac¢ije. Mislimo, da se za ovako=
vom pojavom c¢uda puti krije neka
vrsta romanti¢noga spominka na
"one divne c¢ase u klubu" namje=

sto objektivne ocjene situacije.
Ovakove izjave nisu ni znak po=
stojecega deficita prave i obje=
ktivne solidarnosti, ni znak
manjkajuce identifikacije s klu=
bom ili pripravnosti za aktivno
zalaganje. Mislimo da su one je=
dnostavno izraz mogude zaside=
nosti tzv. etabliranoga Zitka
ovakovoga klupskoga &lana, more
bit i neke izolacije ku pojedini
ne kani upametzet, ali najved
krat nesvisno Zaljenje za pro=
Slom mlado$éu, ili bolje re&eno
idealiziranim kipu mladosti, u
kom HAK mnogo krat ima svoje od=
redjeno mjesto.

Medjutim postoji i neki drugi
ozbiljan,i - moglo bi se redi -
trajan problem seniorov. Ov
problem i bitno utica na pitanje
narastaja. Jasno je, da pitanije
narasStaja odvisi u prvom redu
od djela aktivnih &lanov i odbo=
ra. Uspjeh i atraktivnost njevo=
ga djela najjade uplivosa na
broj narastaja, i odgovornost za
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ov dio klupskoga Zitka i razvit=
ka oni moraju nositi. Ali tesko
im je uvjerljivo propagirati
cilje i aktivnosti kluba ako je
na licu mjesta i seniorov ki
vrsu negativnu propagandu kad
su se odrekli od svojih nekada=
énjih osvidodenj prez toga da su
to u javnosti komunicirali ili
oni prodikuju vodu, a piju ving.

Svaki ¢lan ima pravo na svoju
1idnu odluku i na svoje licéno
midljenje. To ukljucuje i pravo
na monjanje misSljenja. Po sebi
razumljivo, da se to mora res=
pektirati i poStovati. Ali svgki
klupski ¢lan ima ravno zato, ca
mnogoputi sluZi kot pelda,
visoku morali¢nu odgovornost.
Ova odgovornost potribuje, da
svaki, ki se odrele ciljev i
principov HAKa to i jasno veli,
da nebi stvarao kriv kip onoga
drustva u javnosti. Ovo potri=
bovanje se mora za toliko jace
naglasiti, ¢im jace HAK slijedi
svoju liniju pro8irenja aktiv=
nosti na selo.

PARTIJSKA NEODVISNOST

Na kraju pitanje partijske ne=

odvisnosti. Jasno je, da partis=

Je pokuSavaju proSiriti svoj
upliv na
¢je i da HAK predstavlja jedan
neobicéno atraktivan potencijal
za skoro svaku partiju. Ali

dokle je svakomu HAKovcu otvo=

svako postojede podru=

reno da se deklarira za ovu ili
onu partiju ipak mislimo, da je
partijska neodvisnost HAKa jeds=
na od njegovih najvedéih preds=
nost%. Objektivno zalaganije za

narodne probleme je samo mogu=
e uz partijsku nevezanost, jer
samo onda ne more dojti do kons=
flikta suprotnih interesov, kot
na primjer maksimalnoga potri=
bovanja za manjinu i pragmatic=
noga populizma sa svojom ten=
dencijom da ignorira ili mini=
mira potr-bovanja manjin u po=
gledu na veliki broj biracev
nim8koga materinjeg jezika ili
u pogledu na neki ideoloski
diktat.

Ne dvojimo na tom, da bi ve=
zanje na jednu partiju HAKu
kratkovrimeno osiguralo mnoge
prednosti, ke uglavnom poticu
iz ukljucenja u svaku postojedu
strukturu vlasti. Ali osvidode=
ni smo da bi takov korak dugo=
vrimeno imao daleko gorje po=
sljedice za realizaciju onih
ciljev, ke si je HAK zibrao. Za
ovo miSljenje postoji dost do=
kazov. Neke od njih doprimilo
nam je ravno ovo ljeto: vjera u
integritet partijov pada isto
tako kot i osvidocCenje da su
kompetentne za rjesavanje svih
pitanj; struktura vlasti se
frigko minja, pluralizam frisko
raste a s njim i vridnost o8tro
skrojenoga profila i samostal=
nosti.Ako bi se HAK rastopio u
jednoj ili drugoj partiji pre=
stao bi biti HAK. Ili drugimi
ric¢ami: karakter se ne more
kupiti.

Jer onda ga veé nij.

19




nov| SZOJ —/Maﬁa C//"I kal(-a

(L

I

BECANSKO

DJELATNO DRUSTVO
ZA NARODNA PITANJA

- Ovako se zove novoutemeljeno drust=
vo, koga glavni cilj je, da se bavi
sa svimi pitanji ke naliZu narodne
grupe u Austriji.

Po prvi put 7 Austriji se je ugo=
dalo skupiti sve Cetire manjine po
zakonu za narodne grupe u jednom
drustvu , da se u ovom skupa zalazu
za diskusiju njevih pitanj i proble=
mov. Po prvi put su i$le manjine Au=
strije ov historiéni korak da se
skupa sjedu na jedan stol i podnu
skupa rjeSavati vlaséu problematiku.
Ove jur spomenute manjine su po veli=
¢ini, odnosno broju: Gradi&anski
Hrvati, Koruski Slovenci, beanski
Cehi i Gradiséanski Ugri.

Sjedisce ima novo drustvo u Bedu,
ali predvidja se djelovanje po cije=
loj Austriji. Polag Statutov se ovo -
drustvo kani osebujno baviti sa situ=
acijom onih dijelov manjin ki Zivu u
Bec¢u odnosno u bli%oj okolici. Ovo
djelatno drustvo pridonaSa i tomu, da
narodne grupe skupno rjeSavaju skupna
pitanja, a to po moguénosti pomodu

nimskogovoredega vecinskoga naroda.

Pri odibiranju odbora za ovo drus
Stvo se je na to pazilo, da je svaka
narodna grupa barem jednim kotrigom
zastupana, i da predsjednik nij kot=
rig_nijedne grupe, nego da je ved ili
manje neutralan. 2Ada odbor cvako iz=
gleda

Predsjednik: dr. Heinz Tichy, kotrig
nimSkogovorede vedine Austrije
Zaposlen u saveznom kancelar=
stvu pri ustavnom sudu, kade
se kot jedina perZona bavi s

narodnimi grupami .
Tajnik: dr. Ernd Dedk, Ugar
Blagajnik: gosp.Oman, kotrig korugkih

Slovencev

n

Zastupniki ndrodnih grup:

GradiScanski Hrvati: gosp.

Demeter Karall

Koruski Slovenci: gosp. Feliks

J. Bister

BeCanski Cehi: gosp. Karol

Matal

Ugri: dr. Ernd Dedk
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Glavni cilj i prva djelatnost "Becan=
skoga djelatnoga dru$tva za narodna
pitanja" ¢e biti, zalagati se za to,
da se u Cuvarnica i skola more uciti
materinski jezik. Pokidob je ovo

drudtvo ¢a jedinstvenoga na tlu Au=
strije, se kani po put izviditi, kako
ove @Getire narodne grupe uopée znaju
sudjelivati. Na svaki nac¢in jedna
hvale vridna inicijativa, od ke si
svi moru doéekati neka vaZna rjesSenja
u toku vrimena.

pisma Stitejev

* Reakcija i odgovor !

e AT

(bilje8ka redakcije)
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Do Vidmarov. &

MATERINJI JEZIK ETNIGKIH OGRANAKA

HRVATSKE NARODNE MANJINE U NR

MADARSKOJ

Hrvatska narodna manjina u NR
Madarskoj (1) ostatak je velis=
kih seoba hrvatskog naroda u

razdoblju od 15.-18. stoljeda.

Turska osvajanja balkanskih
zemalja uzrokovala su velike
migracije stanovnisStva, poslje=
dice kojih su dijaspore i
cjelokupna etnidka sloZenost
ovog dijela Evrope.

Pravi egZodus doZivjeli su
Srbi i Hrvati. Njihovo seljenije
poprimilo je dimenzije etnidke
dijaspore. U tom kontekstu mo=
ramo promatrati i onaj dio sta=
novnistva koji se priklonio
Turcima, islamizirao, odnarodio
i time povedao razudenost
vlastitog naroda.

U tom viSestoljetnom ko§=
maru 1/3 Hrvata (2) napustila

hovi 2 (af = majaa}n Lzak-q

je djedovska obitavali&ta i po=
trazila politid&ku, vjersku,
klasnu ili etni&ku sigurnost
izvan svoje domovine. Ostatke
ovih iseljenika nalazimo do
danas u Italiji, Austriji, Ce="
hoslovackoj, Rumunjskoj i Mada=
rskoj kao hrvatske narodne
manjine u dotiénim drZavama.

Moramo istaéi da je prese=
ljavanje hrvatskog pucanstva,
posebno kmetova, d&esto puta
vodeno planski 6d strane feuda=
laca koji su imali izvan Hrvat=
ske svoje posjede i na njima
naseljavali zavisnu radnu snagu
(3) . Pritisak na kmetove bio je
tolik da su mnogi prihvadali
tursko podaniStvo umjesto kulu=
¢enja svojim dotadadnjim "kr&=
¢anskim" gospodarima (4).

Poslije 1527. godine, unu=
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tar velike Habsbur$ke monarhije
dolazi do migracija stanovnis=
tva, a za vrijeme ratova s Tur=
cima velike mase Srba i Hrvata
bjeZe u monarhiju, plaseéi se
osvete Turaka zbog suradnje ili
simpatija za krscéansku stranu.
Ponekad se seobe desSavaju i u
mirno vrijeme, iz gospodarskih
razloga, kao na primjer seoba
Turopoljaca u danasnju Rumunj=
sku.

Hrvatsko stanovni$tvo napu=
Stalo je svoju domovinu nosedéi
kulturnu bastinu, tradicije i
materinji jezik kao bitne kon=
stante koji ¢fe ih kroz iduda
stoljeda vezati uz maticéni na=
rod. U novo]j sredini, okruZeni
stranim etnic¢kim morem, sitni
arhipelazi nasSeg Zivlja poste=
peno ¢e tonuti u to strano more
izloZeni neprestanoj asimilas=
ciji. Onaj dio koji se othrvao
odnarodivanju stvorio je tije=
kom vremena specifiénu duhovnu
nadgradniju kojoj temelje ¢ini
kulturna bastina donesena 1iz
stare domovine, a ostalo se
razvilo kao rezultat Zivljenja
i meduutjecaja u novoj sredini
Materinji jezik u tom povije=
snom hodu po mukama ostao je
najévrscéi bedem protiv asimila=
cionih nasrtaja.

Karakteristike hrvatskog
naroda u dijaspori:

* Iseljavanje iz raznih dijelo=
va hrvatskog etnic¢kog pro=
stora.

* Razlicnost govora 1 narjecja
donesenih iz Hrvatske.

* Stvaranje arhipela8ko loci=
ranih naselja, a na bazi toga
uzdizanje lokaliziranog na=
ziva na nivo etnodonima.

* Sporadicnost u njegovanju
veza s mati¢nim narodom.

* Permanentna izloZenost asimi=
laciji.

* Veliko bogatstvo narodne kul=

turne bastine i njeno nepre=
stano obogacdivanje.

* Nedovoljna briga (zbog povi=
jesno odredivanih razloga)
mati&nog naroda i njegovih
drudtveno-politic¢kih faktora
za sudbinu etnic¢kih ogranaka.

Sve navedene karakteristike
prisutne su u povijesnom raz=
voju hrvatske narodne manjine u
Madarskoj.

Hrvati u Madarskoj ne pred=
stavljaju etnonimski i jezicki
apsolutno homogen druStveni
organizam (5). Zbog toga je o=
pravdano koristiti pojam etni=
&ki ogranci jer njihovo posto=
janje jod uvijek obiljeZava ovu
manjinu, povecdavajuéi bogatstvo
njene kulture, ali i usporava=
juéi proces homogenizacije.
Ovaj proces ipak se ubrzava, a
predstavlja uvjet opstanka ci=
jelog etnickog kolektiva. Pro=
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blem razbijenosti manjine u
viSe etni&kih ogranaka naslije=
den je iz pro$losti. Unutar
drZavnog prostora stare Ugarske
(gdje je cijeli hrvatski narod,
zapravo, Zivio u polo%¥aju na=
rodne manjine izloZ¥ene asimila=
ciji) nalazimo slijedede ogran=
ke hrvatskog naroda:

1. Zapadnougarski Hrvati (6) .

Ovaj ogranak je raspadom Au=
stro-ugarske i razgrani&enjem
izmedu novih drZava koje su
tada nastale razbijen na aus=
trijski, madarski, i slovadki
‘dio. Od 1921. godine nazivaju
se etninimom Gradi&&anski
Hrvati.

2. Bunjevci i 8okci. Nastavili

Su juZne i jugoistodne Zu=
panije (7). Raspadom Austro-
Ugarske i oni su razbijeni na
madarski, jugoslavenski i rumu=
njski ogranak.

3. Bo8njaci (8). Zive u Pe&uhu
i okolici.
4. Bunjevadki ogranak koji se

nalazi pored BudimpeSte koristi
etnonim (ili mu je nametnut)
Iliri, odnosno Raci (9).

5. Dalmatini (10). Mala hrvatska

etnicka enklava u Sent An=
dreji, srediSte kulture srpskog
naroda u Madarskoj.

6. Toti (11). Mala grupa Hrvata

nastanjenih nedaleko Bala=
tona u Zupaniji Somogy. Do
danas su materinji jezik sadu=
vali jedino najstariji pripad=
nici ogranka.

7. Hrvati uz Muru i Dravz bez
lokaliziranog etnonima.

Ukupan broj Hrvata u Ugarskoj
pribliZavao se broju 300 000, s
time da zbog stavljanja statis=
tic¢kih podataka u sluZbu asimi=
lacije ovaj broj nije nikada
utvrden s apsolutnom preciznog=
éu (12). Ugarske vlasti su ko=
ristile nehomogenost manjine,

svrstavajuéi sve koji se nisu
deklarirali zajedni&kim etnid=
kim imenom Hrvat u rubriku
"egyeb" (ostali), bez prava na
tretman narodne manjine, a u
isto vrijeme su raznim teorija=
ma i akcijama potencirali ovo
stanje.

Medu navedenim ograncima
svoju knjiZevnost, a slobodno
mozZemo i kazati drudtveni naro=
dni preporod razvili su zapadno-
ugarski (Gradi3éanski Hrvati) i
bunjevacko - Sokaldki Hrvati.
Prvi su zahvaljujuéi Mati Mer=
Sicu Miloradidu, sveéeniku,

pjesniku, znanstveniku i prepo=
roditelju stvorili svoj knjiZevs=
ni standard na bazi ¢akavskog
dijalekta kojim govori vedina
pripadnika ovog ogranka.

Sokadko - bunjevadki Hrvati
dali su cijeli niz knjiZevnika
i prosvjetitelja, a knji¥evni
jJezik utemeljili su na narodnom
ikavskom izgovoru (13).

Posebnc mjesto u knji¥evnom °
i drustvenom preporodu ovih ‘
ogranaka pripada redu franjevaca

bosanske provincije koji su
tradicionalno bili vezani uz
narod. Franjevci su i u Ugarsko
svoje vijerske $Skole uspjeli
pretvoriti u rasadi$ta etnidke
elite narodne manjine (14).

Danasnju hrvatsku narodnu ma= -
njinu u Madarskoj (nastalu rass=
padom Austro- Ugarske i stvara=
njem nove Madarske drZave) d&ine

S n————————
T —
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1. GradiScanski Hrvati u Madar=

skoj

2. Dio bunjeval&ko - Sokackih
Hrvata.

3. Bosnjaci

4. Iliri - Raci

5. Hrvati uz Muru i Dravu

6. Toti

Izmedu dva svjetska rata
Hrvati u Madarskoj su izloZeni
etnocidu. Ne samo da su im bili
zabranjeni svi oblici c¢uvanja
etnic¢ke samobitnosti, veé je
bio zabranjen i materinji jezik
kao oblik sporazumijevanja na
javnom mjestu. Skolski sistem
bio je potpuno razbijen. Izni=
mka je uc¢injena prena vjerskim
Skolama srpske pravoslavne
crkve ¢iji je rad dopus$ten.
Time je stvoren tanak sloj obra=
zovanih pojedinaca na srpsko=
hrvatskom jeziku, $to ¢e kasnije
imati vaZnu ulogu u procesu re=
vitalizacije narodnosti (15)
Hrvatski intelektualci i ostali
pripadnici etnicke elite morali
su pobjeéi u Jugoslaviju. Osta=
li su jedino Antun Karagic¢, po=
sjednik iz Gare i pisac drama i
komedija iz narodnog Zzivota, te
sveéenik Ivan Petre$, pjesnik i
prosvijezitelj.

Etnocid hrvatske manjine bio
je u tolikoj mjeri uspjesan, da
u trenutku defaSizacije Madars=
ke 1944/45. Hrvati nemaju ni
jednog ucitelja sposobnog da
pomogne otvaranju Skola i podet=
ku uCenja na materinjem jeziku.
(16) Nove madarske vlasti (a po=
sebno komunisti) odbacile su
etnocidnu i Sovinisti&ku politi=
ku prema narodnim manjinama.
Prema Slovacima, Hrvatima, Srbi=

ma i Slovencima zauzet je unifi=
katorski stav, kao da se radi o
homogenom etnickom kolektivu.

Sve Cetiri manjine organizirane
su u jedinstvenu drus$tveno - po=
liti¢ku organizaciju "AntifaSis=
ti¢ki front Slavena u Madarskoj"

(AFS) . Godine 1947. odvajaju se
Srbi, Hrvati i Slovenci, ali
opet na istom principu, u novi

jedinstveni Demokratski Savez
JuZnih Slovena u Madarskoj (17).
Nehomogenost hrvatske manjine i
korodirana historijska svijest
njenih ogranaka bespoStednom
asimilacijom pomogli su da se
ustali forsiranje pojma JuZni
Sloveni u Madarskoj u smislu no=
vog etnonima. Unutar ovako obli=
kovanog etnic¢kog kolektiva nasSih
manjina pofeo je poslijeratni
duhovni i knjiZevni razvoj ute=
meljen na, prvenstveno, obrazov=
nim i jezic¢kim iskustvima (i ka=
drovima) srpske narodne manjine.

Ona je bila u mogucénosti da dade
neophodne prosvjetne radnike i
pripadnike etnicke elite koji su
u prvom razdoblju revitalizacije
(1945.- 1948.) imali nezamijenji=
vu ulogu. U tom procesu, mora se
priznati, gasi se knjiZevna i
jezic¢na tradicija bunjevacko -
Sokadke i gradiscdanskohrvatske
kulturne nadgradnje. Bilo je ne=
minovo da se obrazovanje prvih
uc¢itelja, a preko njih i novih
generacija vrs$i na jezidénim i
kulturnim tradicijama i iskust=
vima Srba u Madarskoj.

wA
Nakon rezolucije Infongbiroa =
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